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We bring good things to life. 



FCC Registration Information 

Your telephone equipment is registered with the Federal Communications Commission and is in compliance with 
parts 15 and 68, FCC Rules and Regulations. 

1 Notification to the Local Telephone Company 

On the bottom of this equipment is a label indicating, among other information, the FCC Registration number 
and Ringer Equivalence Number (REN) for the equipment. You must, upon request, provide this information 
to your telephone company. 

The REN is useful in determining the number of devices you may connect to your telephone line and still have 
all of these devices ring when your telephone number is called. In most (but not all) areas, the sum of the 
RENs of all devices connected to one line should not exceed 5. To be certain of the number of devices you may 
connect to your line as determined by the REN, you should contact your local telephone company. 
Notes 

• This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company. 

• Party lines are subject to state tariffs, and therefore, you may not be able to use your own telephone 
equipment if you are on a party line. Check with your local telephone company. 

• Notice must be given to the telephone company upon permanent disconnection of your telephone from 
your line. 

2 Rights of the Telephone Company 

Should your equipment cause trouble on your line which may harm the telephone network, the telephone 
company shall, where practicable, notify you that temporary discontinuance of service may be required. 
Where prior notice is not practicable and the circumstances warrant such action, the telephone company may 
temporarily discontinue service immediately. In case of such temporary discontinuance, the telephone 
company must: (1) promptly notify you of such temporary discontinuance; (2) afford you the opportunity to 
correct the situation; and (3) inform you of your right to bring a complaint to the Commission pursuant to 
procedures set forth in Subpart E of Part 68, FCC Rules and Regulations. 

The telephone company may make changes in its communications facilities, equipment, operations of 
procedures where such action is required in the operation of its business and not inconsistent with FCC Rules 
and Regulations. If these changes are expected to affect the use or performance of your telephone equipment, 
the telephone company must give you adequate notice, in writing, to allow you to maintain uninterrupted service. 

Interference Information 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This 
device may not cause harmful interference; and (2) This device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation. 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. 

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. 

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna (that is, the antenna for radio or television that is "receiving" the 
interference). 

• Reorient or relocate and increase the separation between the telecommunications equipment and receiving 
antenna. 

• Connect the telecommunications equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiving antenna is connected. 

If these measures do not eliminate the interference, please consult your dealer or an experienced radio/ 
television technician for additional suggestions. Also, the Federal Communications Commission has 
prepared a helpful booklet, "How To Identify and Resolve Radio/TV Interference Problems." This booklet is 
available from the U.S. Government Printing Office, Washington, D.C. 20402. Please specify stock number 
004-000-00345-4 when ordering copies. 

Hearing Aid Compatibility 

This telephone system meets FCC standards for Hearing Aid Compatibility. 



FCC NUMBER IS LOCATED ON THE CABINET BOTTOM 
REN NUMBER IS LOCATED ON THE CABINET BOTTOM 
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A 

THE LIGHTNING 
FLASH AND ARROW- 
HEAD WITHIN THE 
TRIANGLE IS A 
WARNING SIGN 
ALERTING YOU OF 
"DANGEROUS 
VOLTAGE" INSIDE 
THE PRODUCT. 


[RISK OF ELECTRIC SHOCK 1 
ll DO NOT OPEN t 

CAUTION: TO REDUCE THE 
RISK OF ELECTRIC SHOCK, 
DO NOT REMOVE COVER 
(OR BACK). NO USER- 
SERVICEABLE PARTS IN- 
SIDE. REFER SERVICING 
TO QUALIFIED SERVICE 
PERSONNEL. 


A 

THE EXCLAMATION 
POINT WITHIN THE 
TRIANGLE IS A 
WARNING SIGN 
ALERTING YOU OF 
IMPORTANT 
INSTRUCTIONS 
ACCOMPANYING 
THE PRODUCT. 


SEE MARKING ON BOTTOM . BACK OF PRODUCT 



Introduction 



Your 900 MHz Cordless Telephone is designed to give you flexibility in use 
and high quality performance. To get the most from your new cordless 
telephone, we suggest that you take a few minutes right now to read 
through this instruction manual. 



I M PO RTANT : Because cordless phones operate on electricity, you should 
have at least one phone in your home that isn't cordless, in case the power in 
your home goes out. 

CAUTION FOR AC POWER SUPPLIES WITH POLARIZING BLADES: TO 

PREVENT ELECTRICAL SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO 
WIDE SLOT AND FULLY INSERT. 
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Before You Begin 



Parts Checklist 

Make sure your package includes the items shown here. 





Headset (provided 
with 26981 only) 



Belttlip 
(provided with 
26981 only) 






Base 



Telephone line cord AC power supply 



Modular Jack Requirements 

You need an RJ 11 type modular jack, which is the most com- 
mon type of phone jack and might look like the one pictured 
here. If you don't have a modular jack, call your local phone 
company to find out how to get one installed. 



H andset 



IN STALL AT 10 N NOTE: Some cordless telephones operate at frequencies 
that may cause interference to nearby TVs and VCRs. To minimize or prevent 
such interference, the base of the cordless telephone should not be placed 
near or on top of a TV or VCR. If such interference continues, move the 
cordless telephone farther away from the TV or VCR. 



Digital Security System 

Your cordless phone uses a digital security system to provide protection 
against false ringing, unauthorized access, and charges to your phone line. 

When you place the handset in the base, the unit verifies its security code. 
After a power outage or battery replacement, you should place the 
handset in the base for about 20 seconds to reset the code. 
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Installing the Battery 



In the event of a power outage, a 
9-volt battery (not included) enables 
the phone to retain numbers stored in 
memory and the clock to keep accu- 
rate time. To install the battery: 

1. Remove the battery compartment 
door on the bottom of the unit by 
removing the screw with a Phillips 
screwdriver. Slide the door to the 
right and lift it up. 

2. Connect a fresh 9-volt alkaline 
battery (not included). The large 
and small contacts on the battery 
clip and the battery will interlock. 
Once connected, place the battery 
inside the battery compartment. 

3. Replace the battery compartment 
door, then replace and tighten the 
screw. 



Battery compartment door 




I M PO RTANT : If a battery is not 
installed during a power outage, the 
phone will lose all the radio station 
presets and alarm times. 
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Desktop Installation 




1. Set the RINGER switch on the handset to ON. 

2. Place the handset in the base. 

3. Raise the base antenna. 

4. Set the TONE/PULSE switch to TONE for touch-tone service, or PULSE 
for rotary service. If you don't know which type of service you have, 
check with the phone company. 

5. Plug the power supply cord into the base and then into an AC outlet. 
The CHARGE/IN USE light comes on indicating that the battery is 
charging. 

Allow the phone to charge for 12 hours before using the first 
time. If you don't charge the phone properly (for 12 hours) 
when you first set up the phone, perfomance of the battery will 
be compromised. 

6. After charging, connect the telephone cord to the phone and then to the 
wall jack. 

r C AU T 1 0 N : Use only the Thomson 5-2476 (black) / 5-2475 (white) power supply > 
that came with this unit. Using other power supplies may damage the unit. 
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Setup 



Setting the Time 

Follow these steps to set the clock 
manually. 

1. Press and hold the TIME SET 
button for 2 seconds. The hour 
blinks on the display. 

2. Use the REV or FWD TIM E SET 
buttons to adjust the hour. The 
AM indicator comes on for the 
a.m. hours. 

3. Press and release TIME SET. The 
minutes blink on the display. 

4. Use REV or FWD to adjust the 
minutes.You can make the 
minutes advance faster by 
pressing and holding the REV or 
FWD buttons. 

5. Press and release TIM E SET to 
store the information and exit 
time setup. 



AM indicator 




DISPLAY 
button 



TIME SET 
button 



TIME SET 

buttons 



Adjusting the Display 

Use the DISPLAY button to adjust 
the brightness of the display. 
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Clock Radio Operation 



Antennas 

AM Antenna 

A built-in ferrite rod antenna is 
used for AM reception. Rotating the 
unit slightly may also improve 
reception for distant AM stations. 

FM Antenna 

The AC power cord acts as the FM 
antenna. For best reception, be sure 
the power cord is stretched to its 
full length. Do not coil or bunch the 
cord together. Changing position of 
the power cord may also improve 
reception. 

Power 

Use the RADIO ON/OFF button to 
turn the radio on or off. 

Setting the Broadcast 
Band 

Use the FM/AM switch to select 
which broadcast band you want the 
radio to receive. 



ANTENNA 




FM/AM RADIO ON/OFF 

switch button 
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Volume 



Use the VOLUME buttons to adjust 
the radio volume. 

Changing Stations 

Use the TUNE buttons to change 
the radio station. When you hold 
down either button, the radio scans 
the stations automatically. 

Storing Stations in 
Memory 

Use the ABC STATION buttons to 
store radio stations you listen to 
frequently. You can store an AM 
and FM station in each location. 

1. Set the FM/AM switch to the 
desired setting. 

2. Use the TUNE buttons to find the 
station you want to preset. 

3. Press and hold the memory 
location button where you want 
to store the station (A, B, or C) 
for 2 seconds. The unit confirms 
the station is preset. 




TUNE buttons 
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Using the Preset Stations 



1. Set the FM/AM switch to the 
setting of the desired preset 
station. 

2. Press the memory location 
button where the station is 
stored (A, B, or C). The radio 
tunes to that station. 

Wake Alarms 

You can set two different alarm 
times for the radio to wake you 
using the WAKE 1 and WAKE 2 
buttons. Each alarm can be set to 
either music or standard alarm and 
lasts for about 1 hour. 

Setting the Wake Time 

• To set the radio to wake you with 
music, select the desired station, 
set the MUSIC/ALARM switch to 
MUSIC. 

• To set the radio to wake you with 
the standard alarm, set the 
MUSIC/ALARM switch to 
ALARM. 



WAKE 1 button 




MUSIC/ ALARM 
switch 
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1. Press and hold the WAKE 1 or 
WAKE 2 button for 2 seconds. 
The hours blinks on the display. 

2. Use the REV or FWD TIM E SET 
buttons to adjust the hour. The 
AM indicator comes on for the 
a.m. hours. 

3. Press and release the TIME SET 
button. The minutes blink on the 
display. 

4. Use REV or FWD to adjust the 
minutes. 

5. Press and release TIM E SET to 
store the information and exit 
alarm setup. The WAKE 
indicators show that the alarm is 
set to come on at the time you 
set. 

Using Wake 

Once a wake alarm has been set, 
you can turn it off or on by pressing 
and releasing the appropriate 
WAKE button. 

To check the wake time, turn on the 
desired wake alarm and press and 
hold the WAKE 1 or WAKE 2 button. 
The wake time is displayed. 



AM indicator 




WAKE WAKE 2 
indicators button 
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Snooze 



After the alarm comes on, you can 
use the SNOOZE button to delay 
the alarm from coming on again for 
7 more minutes (up to 59 minutes 
total). 

Sleep 

Use the SLEEP button to set the 
radio to automatically turn off after 
a chosen amount of time (up to 60 
minutes). 

1. Make sure the radio is OFF. 

2. Press and hold the SLEEP button. 
The radio turns on automatically 
and 60 shows on the display. 

3. Use the REV and FWD TIM E SET 
buttons to adjust the sleep time in 
10 minute increments. The radio 
plays for the desired amount of 
time and then turns off. 

N 0 T E : To turn the radio off before 
the total sleep time has passed, simply 
turn the radio 0 FF by pressing the 
RADIO ON/OFF button. 



NITE LIGHT button 

SNOOZE button SLEEP button 




TIME SET buttons 



RADIO ON/ OFF button 



Nite Lite 

Use the NITE LIGHT button to turn 
the nite lite on or off. 
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Telephone Operation 



Receiving a Call 



Press the TALK button to answer a 
call. When finished, press TALK 
again to hang up. 

Making a Call 

To make a call, press the TALK 
button before you dial and press it 
again to hang up. 

Redial 

Press the REDIAL button to redial 
the last number you dialed (up to 32 
digits). If you get a busy signal, and 
want to keep dialing the number, 
just press REDIAL again (you don't 
have to turn the phone off and back 
on). 



TALK- 
button 



REDIAL_ 
button 



c £00 MHz Q 
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Flash Button 



Use the FLASH button to activate 
custom calling services such as call 
waiting or call transfer, which 
are available through your local 
phone company. 

TIP: Don't use the TALK button to 
activate custom calling services such 
as call waiting, or you'll hang up 
the phone. 

Channel Button 

While talking, you might need to 
manually change the channel in 
order to get rid of static. Press and 
release the CHANNEL button to 
advance to the next clear channel. 
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Tempo rary Tone 

This feature enables Pulse (rotary) 
service phone users to access 
touch-tone services offered by 
banks, credit card companies, etc., 
by pressing the TON E button to 
temporarily make the phone touch- 
tone compatible. To get information 
about your bank account, for 
example, you would: 

1. Call the bank's information line. 

2. Press the TONE button (*) after 
your call is answered. 

3. Follow the voice instructions to 
complete your transaction. 

4. Hang up when finished. The 
phone returns to Pulse (rotary) 
service. 

Finding the Handset 

This feature helps to locate a 
misplaced handset. 




PAGE/ FIND button 
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Press the PAGE/FIND button on the 
base. The handset beeps continu- 
ously for about 2 minutes or until 
you press any button on the 
handset or PAGE/FIN D on the base. 

NOTE: You can still page the 
handset with the ringer off. 

Ringer Switch 

The RINGER switch must be ON for 
the handset to ring during incoming 
calls. 

Volume 

The VOLUME buttons control the 
volume of the handset's earpiece, 
with four listening levels. 

Low Battery 

If the BAIT LOW indicator comes 
on, the battery may be low or not 
installed. 




BATT LOW indicator 
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The Memory Feature 



Store up to ten 16-digit numbers in 
memory for quick dialing. 

Storing a Number in 
Memory 

The phone must be OFF when you 
store numbers. 

1. Press the MEMORY button. 

2. Press the memory location 
number (0-9). 

3. Press MEMORY again. 

4. Use the keypad to enter the 
number you want to store (up to 
16 digits). 

5. Press MEMORY again to store 
the number. 

6. Record whose number is stored 
in the location on the memory 
label provided. 




MEMORY 
button 
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Changing a Stored Number 



Use the same procedure to change 
a stored number as you do to store 
a number— you're just replacing the 
phone number with a different one. 

Dialing a Stored Number 

1. Make sure the phone is ON by 
pressing the TALK button. 

2. Press MEMORY. 

3. Press the number (0-9) for the 
desired memory location. The 
number dials automatically. 

/■ N 

IMPORTANT: If you make test 
calls to emergency numbers stored 
in memory, remain on the line and 
briefly explain the reason for the 
call to the dispatcher. Also, it's a 
good idea to make these calls in 
off-peak hours, such as early 
morning or late evening. 



TALK 
button 



10 MHz Q 



M 



MEMORY 
button 



Chain Dialing from Memory 

Use this feature to make calls which require a sequence of numbers such 
as using a calling card for a frequently called long distance number. 
Basically, you dial each part of the sequence from memory. The following 
example shows how you can use chain dialing to make a call through a 
long distance service: 



The Number For Memory Location 

Long distance access number 7 
Authorization code 8 
Frequently called long distance number 9 



1. M ake sure the phone is ON. 

2. Press MEMORY and then press 7. 

3. When you hear the access tone, 
press MEMORY and then press 8. 

4. At the next access tone, press 
MEMORY and then 9. 

TIP: Wait for the access tones 
before pressing the next memory 
button, or your call might not go 
through. 




MEMORY 
button 
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Inserting a Pause in the 
Dialing Sequence 

Press the REDIAL button to insert a 
delay in the dialing sequence of a 
stored telephone number when a 
pause is needed to wait for a dial 
tone (for example after you dial 9 
for an outside line, or to wait for a 
computer access tone). Each pause 
counts as 1 digit in the dialing 
sequence. 



REDIAL 

button 



Headset and Belt Clip Operation 



Connecting a headset to 



THE HANDSET 

For hands free conversation, connect 
the headset (provided with 26981 
only) to the HEADSET jack as shown. 
The handset receiver and microphone 
are disabled when the headset is 
connected. 

Adjust the headset to rest comfortably 
on top of your head and over your ear. 
Move the microphone to 
approximately 2 to 3 inches from your 
mouth. 

• Press the TALK button to answer or 
place a call before using the 
headset. 

Connecting the Belt Clip 

There are two slots, one on each side 
of the handset. 

• Attach the belt clip (provided with 
26981 only) by inserting the sides of 
the belt clip into the slots. Snap the 
ends of the belt clip into place. 



H andset 
jack 



Slot for 
belt clip 




Slot for 
belt clip 
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Changing the Battery 



Make sure the telephone is OFF before you replace battery. 

1. Remove the battery compartment door. 

2. Disconnect the cord attached to the battery pack and 
remove the battery pack from the handset. 

3. Insert the new battery pack and connect the cord into 
the jack inside the handset. 

4. Put the battery compartment door back on. 

5. Place handset in the base to charge. If you don'tcharge 
the handset battery properly (for 12 hours) w hen you first set up 
the phone and/or when you install a new battery pack, the 
battery's long-term performance will be compromised. 

Battery Safety Precautions 

• Do not burn, disassemble, mutilate, or puncture. Like other batteries of 
this type, toxic materials could be released which can cause injury. 

• To reduce the risk of fire or personal injury, use only the battery listed in 
the User's Guide. 

• Keep batteries out of the reach of children. 





NOTE: The RBRC seal on the hattery used in your 
Thomson Consumer Electronics product indicates 
that we are participating in a program to collect 
and recycle Nickel Cadmium batteries throughout 
the United States. Please call 1-800-8-BATTERYfor 
information or contact your local recycling center. 
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Service 



FCC requires this product to be serviced only by the manufacturer or its authorized 
service agents. In accordance with FCC requirements, changes or modifications 
not expressly approved by Thomson Consumer Electronics could void the user's 
authority to operate this product. For instructions on how to obtain service, call 
Consumer Information, 1-80O44&Q329. 

Attach your sales receipt to the booklet for future reference or jot down 
the date this product was purchased or received as a gift. This information 
will be valuable if service should be required during the warranty period. 

Purchase date Name of store 



Handset Sound Signals 




Signal 


Meaning 


A long warbling tone (with ringer on) 


Signals an incoming call 


One short beep, one long beep (several times) 


Page signal 


Three short beeps 


Out of range 


Four short beeps 


Low battery warning 
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Troubleshooting Tips 



Telephone 

Problem Solution 

No dial tone • Check installation: 

— Is the base power cord connected to a working 
outlet? 

— Is the IN USE light on? 

— Is the telephone line cord connected to the base 
unit and the wall jack? 

• Disconnect the base from the wall jack and connect 
another phone to the same jack. If there is no dial tone 
in the second phone, the problem might be your 
wiring or local service. 

• Is the handset out of range of the base? 

• Make sure the battery is properly charged (12 hours). 

• Is the battery pack installed correctly? 

• Did the handset beep when you pressed the TALK 
button? Did the CHARGE/ IN USE indicator come on? 
The battery may need to be charged. 



Dial tone is OK, but • Make sure the TONE/PULSE setting is programmed 
can't dial out correctly. 



Handset does not ring • Make sure the RINGER switch on the handset is turned 
to ON. 

• You may have too many extension phones on your 
line. Try unplugging some phones. 

• See solutions for "No dial tone." 
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Problem 



Solution 



You experience static, • Change channels. 

noise, or fading in • Is handset out of range? Move closer to the base, 
and out • Does the base need to be relocated? 

• Charge battery. 

• Make sure base is not plugged into an outlet with 
another household appliance. 

• Place handset in base for 20 seconds to reset the 
security code. If that doesn't work, charge battery 
for 12 hours. 

• Clean charging contacts on handset and base with a 
soft cloth, or an eraser. 

• See solutions for "No dial tone." 

• Replace battery. 

Memory Dialing • Did you program the memory location keys correctly? 

• Did you follow proper dialing sequence? 

• Make sure the TONE/PULSE setting is programmed 
correctly. 

• Did you reprogram numbers into memory after power 
outage or battery replacement? 



Handset beeps 
continuously, as if the 
battery is low 
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Causes of Poor Reception 



• Aluminum siding. 

• Foil backing on insulation. 

• Heating ducts and other metal construction can shield radio signals. 

• You're too close to appliances such as microwaves, stoves, 
computers, etc. 

• Atmospheric conditions, such as strong storms. 

• Base is installed in the basement or lower floor of the house. 

• Base is plugged into an AC outlet with other electronic devices. 

• Baby monitor is using the same frequency. 

• Handset battery is low. 

• You're out of range of the base. 

General Product Care 

To keep your telephone working and looking good, follow these guidelines: 

• Avoid putting the phone near heating appliances and devices that 
generate electrical noise (for example, motors or fluorescent lamps). 

• DO NOT expose to direct sunlight or moisture. 

• Avoid dropping the handset, as well as other rough treatment to the 
phone. 

• Clean the phone with a soft cloth. 

• Never use a strong cleaning agent or abrasive powder because this will 
damage the finish. 

• Retain the original packaging in case you need to ship the phone at a 
later date. 

• Periodically clean the charge contacts on the handset and base with a 
clean pen or pencil eraser. 
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Limited Warranty 



What your warranty covers: 

• Any defect in materials or workmanship. 
For how long after your purchase: 

• One year. 

(The warranty period for rental units begins with the first rental or 45 days from date of 
shipment to the rental firm, whichever comes first.) 
What we will do: 

• Provide you with a new or, at our option, a refurbished unit. 

• The exchange unit is under warranty for the remainder of the original product's warranty 
period. 

How to make a warranty claim: 

• Properly pack your unit. Include any cables, etc., which were originally provided with the 
product. We recommend using the original carton and packing materials. 

• Include evidence of purchase date such as the bill of sale. Also print your name and address 
and a description of the defect. Send via standard UPS or its equivalent to: 

Thomson Consumer Electronics, Inc. 
11721 B Alameda Ave. 
Socorro, Texas 79927 

• Pay any charges billed to you by the Exchange Center for service not covered by the warranty. 

• Insure your shipment for loss or damage. Thomson accepts no liability in case of damage or 
loss en route to Thomson. 

• A new or refurbished unit will be shipped to you freight prepaid. 
What your warranty does nor coven 

• Customer instruction. (Your Owner's Manual provides information regarding operating 
instructions and user controls. For additional information, ask your dealer.) 

• Installation and set-up service adjustments. 

• Batteries. 

• Damage from misuse or neglect. 

• Products which have been modified or incorporated into other products. 

• Products purchased or serviced outside the USA. 

• Acts of God, such as but not limited to lightning damage. 
Product Registration: 

• Please complete and mail the Product Registration Card packed with your unit. It will make it 
easier to contact you should it ever be necessary. The return of the card is not required for 
warranty coverage. 

How state law relates to this warranty: 

• This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from 
state to state. 

If you purchased your product outside the USA: 

• This warranty does not apply. Contact your dealer for warranty information. 
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26980/26981 

Telefono Inalambrico con 
Reloj y Radio AM/FM de 900 MHz 
con 40 Canales 
Guia del Usuario 




Creamos cosas buenas para la vida. 



Informacion de la Registracion de la FCC 

Su equipo telefonico de la ha sido registrado con la Comision Federal de Comunicaciones {FCC) y esta en acuerdo con las 
Partes 15 y 68 de las Regulaciones y Reglas de la FCC. 

1 Notificacion a la Compania Telefonica Local 

Al fondo de este equipo Ud. hallara un rotulo indicando, entre otra informacion, el niimero de la Registracion con la 
FCC y el Numero del Equivalente Timbre (REN) para este equipo. Ud. debera, a peticion, proveer esta informacion a 
su compania telefonica. 

El REN es util para determinar el numero total de artefactos que Ud. puede conectar a su linea telefonica, todavfa 
asegurando que todos estos artefactos sonaran cuando se Name su numero telefonico. En la mayoria de las areas 
(pero no en todas), el total de los numeros REN de todos los artefactos conectados a una linea no debe exceder 5. 
Para estar seguro del numero total de artefactos que Ud. pueda conectar a su linea (determinado por el REN), Ud. 
debera ponerse en contacto con su compania telefonica local. 
NOTAS: 

• No se puede usar este equipo con un telefono de previo pago proveido por la compania telefonica. 

• Las Ifneas compartidas son sujetas a las tarifas del estado, y por eso, es posible que Ud. no pueda usar su propio 
equipo telefonico si Ud. estuviera compartiendo la misma Imea telefonica con otros abonados. 

• Se debe notificar la compania telefonica cuando se desconecte permanentemente su telefono de la linea. 

2 Derechos de la Compania Telefonica 

Si su equipo causase algun problema en su linea que pudiera dahar la red telefonica, la compania telefonica siempre 
que sea posible le avisara de la posible interrupcion temporal de su servicio. En caso que la compania no pudiera 
avisarle de antemano y hubiera necesidad de tomar tal accion, la compania telefonica podra interrumpir su servicio 
inmediatemente. En caso de tal interrupcion telefonica temporal la compania debe : (1) darle aviso al momento de tal 
interrupcion temporal de servico, (2) concederle a Ud. la oportunidad de corregir la situacion, (3) informarle a Ud. de 
sus derechos de presentar una questa a la Comision de acuerdo con los procedimientos dictados en la Subparte E de 
la Parte 68 de las Regulaciones y Reglas de la FCC. 

La compania telefonica puede hacer los cambios en sus instalaciones de comunicacion, en equipos, en sus 
funcionamientos o procedimientos que digne necesarios para el manejo de sus negocios y que no sean incompatibles 
con las Reglas y Regulaciones de I a FCC. Si estos cambios pudieran alterar el uso o el funcionamiento de su equipo 
telefonico, la compania telefonica debera darle aviso adecuado en escrito para que Ud. goce de un servico 
ininterrumpido. 

Informacion de Interferencias 

Este artefacto cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Su funcionamiento es sujeto a las dos condiciones 
siguientes: {I) Este artefacto no puede causar interferencia dahosa, y (2) Este artefacto debe aceptar cualquier interferencia 
recibida, incluyendo interferencia que puede causar un funcionamiento no deseado. 

Este equipo ha sido probado y cumple con los Ifmites para un artefacto digital de la Clase B, de conformidad con la Parte 
15 de las Reglas de la FCC. Estos Ifmites han sido disehados para proporcionar una proteccion razonable contra una 
interferencia dahosa que pueda existir en una instalacion domestica. 

Este equipo genera, usa y puede radiar la energfa de frecuencia de una radio y, si no fuera instalado y usado de acuerdo 
con las instrucciones, puede causar interferencia dahosa a las transmisiones radiales. Sin embargo, no hay garantfa que la 
interferencia no ocurrira en una instalacion en particular. 

Si este equipo causa en efecto una interferencia dahosa a la recepcion de la radio o de la television, lo cual puede ser 
determinado apagando y prendiendo el equipo, le animamos a Ud. de tratar de corregir la interferencia por medio de una 
(o mas) de las sugerencias siguientes: 

Cambie la posicion o la ubicacion de la antena (quiere decir la antena de la radio o de la television que esta 

recibiendo la interferencia). 

Cambie la posicion o cambie la ubicacion y aumente la distancia entre el equipo de telecomunicaciones y la 
antena receptora de la radio o de la television que esta recibiendo la interferencia. 
Conecte el equipo de telecomunicaciones a una toma en un circuito diferente del circuito al cual la antena 
receptora este conectada. 

Si estas medidas no eliminan la interferencia, favor de consultar a su distribuidor o a un tecnico de radio/televi 
sion experto por otras sugerencias. Tambien, la Comision Federal de Comunicaciones (FCC) ha preparado un folleto muy 
util, "How To Identify and Resolve Radio/TV Interference Problems" ("Como Identificar y Resolver Problemas de 
Interferencia de Radio/Television"). Este folleto se puede obtener del U.S. Goverment Printing Office, Washington, D.C. 
20402. Favor de especificar el numero 004-000-00345-4 cuando haga su pedido. 

COMPATIBILIDAD CON AuDIFONOS 

Se juzga que este telefono es compatible con audifonos, en base a las normas de la FCC. 



El numero de la FCC esta ubicado en el fondo de la base 
El numero REN esta ubicado en el fondo de la base 
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ADVEKTENCIA: para 

PREVENIR EL RIESGO DE UNFUEGO O DE 
UNA SACUDIDA ELECTRICA, NO EXPONGA 
ESTE APARATO A LA LLU VIA O A LA HU M EDAD. 



A 



EL RELAM PAGO Y LA 
PUNTA DE FLECHA 
DENTRO DEL TRIAN- 
GLILO ES UNA SENAL 
DE ADVERTENCIA, 
ALERTANDOLE A 
UD. DE QUE HAY 
"VOLTAJ E PELI- 
GROS0" DENTRO 
DEL PR0DUCTO. 



CUIDADO: PARA REDUCIR 
EL RIESGO DE UNA SACU- 
DIDA ELECTRICA, NO 
QUITE LA CUB IERTA 
(0 PARTE POSTERIOR) NO 
USE PARTES DE REPUES- 
TO DENTRO. CONSULTS A 
ALGUNA PERSONA CALIFI- 
CADA DEL SERVICI0 DE 
REPA RACI0N ES. 



IDVERTE N CIA , 
UTERTAN DOLE A 
ID. Ct OUt tL 
'R0DUCTO, TRAE 



Introducccion 



Su telefono inalambrico 900 MHzesta disenado para darle flexibilidad de 
utilizacion y rendimiento de alta calidad. Para aprovechar al maximo su 
telefono inalambrico, le sugerimos que dedique ahora algunos minutos a 
la lectura de este manual de instrucciones. 



I M PO RTANT E : Como los telefonos inalambricos funcionan con electricidad, 
usted debe tener por lo menos un telefono en casa que no sea inalambrico, en 
caso de que haya un corte de corriente en su casa. 

PRECAUTION PARALOSACCESORIOSDE CORRIENTE AC CON 
DIENTES POLARIZADOS: PARAPREVENIR CHOQUE ELETRICO, UNA EL 
DIENTE ANCHO DE LA CLAVIJA CON LA RANURA ANCHA E 
INTRODUZCA COMPLETAMENTE 
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Antes de Comenzar 



LlSTA DE PARTES 

Asegurese de que su paquete incluye los siguientes articulos: 





Audi'fonos(provisto unicamente Cable decorriente AC 
con el modelo 26981) 




Gancho para cinturon (provisto 
unicamente con el modelo 26981) 




Cable de h'nea telefdnica 



Base 



Auricular 




Requisitosde enchufe modular 

Se requiere un jack modular RJ 11, que es el tipo de jack mas 
comun y puede parecerse a la ilustracion aquf. Si Ud. no tiene un 
jack modular, Name a su companfa telefonica local para 
informacion sobre la instalacion del jack requerido. 

N 0 TA PARA LAIN STAL AC ION: Algunos telefono inalambricos operan a 
frecuencias que pudieran causar interferencia con aparatos de television o de 
video-cassette. Para minimizar o evitar esta interferencia, la base de su telefono 
inalambrico no debena de estar cerca o encima de la television o de su 
aparato de video-cassettes. Si la interferencia continua, mueva su telefono 
inalambrico lejos de la television o video-cassettera. 



SlSTEMA DE SEGURIDAD DIGITAL! 

Su telefono inalambrico utiliza un sistema de seguridad digital para 
ofrecerle proteccion contra el timbrado falso, acceso no autorizado, o 
cargos a su Imea telefonica. 

Cuando usted coloca el auricular sobre la base, el aparato verifica su 
codigo de seguridad. Despues de un corte de corriente o cambio de 
bateria, usted debe colocar el auricular en la base durante 20 segundos 
aproximadamente para re-programar el codigo. 
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Para Instalar las Baterias 

En caso de que ocurra un corte de 
corriente, una bateria de 9 voltios (no 
incluida) le permite al telefono retener 
los numeros que estaban 
almacenados en la memoria y al reloj 
conservar la hora correcta. Para 
instalar la bateria: 

1. Quite la puerta del compartimento 
de las baterias en la parte de abajo 
del aparato, simplemente quitando 
el tornillo con un destornillador 
Phillips. Deslice la puerta hacia la 
derecha y levantela. 

2. Conecte una bateria nueva de 9 
voltios (no incluida). Los contactos 
grandes y pequenos que se 
encuentran en el broche de la 
bateria y en la bateria misma se 
interconectan. Una vez conectados, 
coloque la bateria dentro del 
compartimento de la bateria. 

3. Vuelva a colocar la puerta del 
compartimento de las baterias, y 
vuelva a atornillar y apretar el 
tornillo. 

IMPORTANTE: Si no hay una bateria 
instalada durante un corte de 
corriente, el telefono perdera las 
programaciones de las estaciones de 
radio y las horas de la alarma del 
despertador. 



Puerta del compartimento 
de la bateria 




Broche de la 
bateria 



Bateria 
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Instalacion sobre Escritorio o Superficie Plana 



1. Programe el selector del timbre ("RINGER") del auricular en posicion de 
encendido ("ON"). 

2. Coloque el auricular sobre la base. 

3. Levante la antena de la base. 

4. Programe el selector de TONE/PULSE (tono/pulso) en la "TONE" para 
servicio de tono (touch-tone), o en la "PULSE" para servicio de pulso 
(rotatorio). Si usted no sabe que tipo de servicio tiene, cheque con su 
compahfa telefonica. 

5. Conecte el cable de corriente a la base y despues a un contacto de 
pared. El indicador de carga ("CHARGE/ IN USE") se iluminara para 
indicar que la batena se esta cargando. 

Deje que el telefono se cargue durante 12 horas antes de usario por 
primera vez. Si usted no carga el telefono adecuadamente (durante 12 
horas) cuando usted instala inicialmente su telefono, la operation de la 
batena puede no ser la optima. 

6. Despues de cargar, conecte el cable del telefono al aparato y despues al 
contacto de pared. 

C U I DADO : Use unicamente el cable de corriente Thomson 5-2476 (negro) / 
5-2475 (bianco) que fue empacado con este aparato. El uso de otros cables de 
corriente puede resultar en dario al aparato. 
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Programacion 



Programacion de la Hora 

Siga estos pasos para programar el 
reloj manual mente. 

1. Oprima y sostenga el boton para 
programar la hora ("TIME SET") 
durante 2 segundos. La hora 
parpadea en la pantalla. 

2. Use el boton "REV" o "FWD TIM E 
SET" para ajustar la hora. El 
indicador "AM" aparece para las 
horas a.m. 

3. Oprima y suelte el boton "TIM E 
SET." Los minutos parpadean en 
la pantalla. 

4. Use el boton "REV" o "FWD TIM E 
SET" para ajustar los minutos. 
Usted puede hacer que los 
minutos avancen mas rapido 
oprimiendo y sosteniendo el 
boton "REV" o "FWD." 

5. Oprima y suelte el boton "TIM E 
SET" para almacenar la 
informacion y salir de la 
programacion de la hora. 

Para Ajustar la Pantalla 

Utilice el boton "DISPLAY" para 
ajustar el brillo de la pantalla. 



Indicador 
"AM" 




Boton de la Botones para Botones 
pantalla programar la para 
"DISPLAY" hora "TIME ajustar la 
SET" hora 

"REV" y 
" FWD" 
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0 PERACION DEL RADIO RELOJ 



Antenas 

Antena AM 

Para la recepcion de AM, se utiliza 
una antena de nucleo de ferrita 
integrada. El girar el aparato 
ligeramente tambien puede mejorar 
la recepcion de estaciones distantes 
deAM. 

Antena FM 

El cable de corriente AC actua como 
la antena FM. Para una mejor 
recepcion, asegurese de que el 
cable de corriente este estirado a 
todo su largo. No enrolle o enrede 
el cable. El cambiar la posicion del 
cable de corriente puede tambien 
mejorar la recepcion. 

PODER 

Utilice el boton "RADIO ON/OFF" 
para encender o apagar el radio. 

Para Prog ram ar la Ban da 
Emisora 

Utilice el selector de AM/FM para 
escoger cual banda de emision 
usted quiere que su radio reciba. 



Antena 





ooo 


=/ ^ S SNOOZE 


\ 6 60 









Selector 

deFM/ 

AM 



Boton para 
encender/ apagar 
"RADIO ON/ 
OFF" 
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VOLUMEN 



Utilice los botones de volumen 
("VOLUME") paraajustar el 
volumen del radio. 

Para Cambiar Estaciones 

Utilice los botones para sintonizar 
("TUNE") para cambiar la estacion 
de radio. Cuando usted sostiene 
cualquiera de los botones 
oprimidos, el radio sintoniza las 
estaciones automaticamente. 

Para Almacenar las 
Estaciones en Memoria 

Utilice los botones "ABC 
STATIONS" para almacenar las 
estaciones de radio que usted 
escucha frecuentemente. Usted 
puede almacenar una estacion AM 
y una FM en cada localizacion. 

1. Programe el selector de FM/AM 
en la posicion deseada. 

2. Utilice los botones para 
sintonizar ("TUNE") para 
encontrar la estacion que usted 
quiera tener seleccionada. 

3. Oprima y sostenga el boton de la 
localizacion de memoria en donde 
usted quiera almacenar la estacion 
(A, B, o C) durante 2 segundos. El 
aparato confirma que la estacion 
esta seleccionada. 




Botones para 

sintonizar 

"TUNE" 
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Para Usar las Estaciones 
Pre-Seleccionadas 



1. Mueva el selector de FM/AM a la 
posicion de la estacion pre- 
seleccionada deseada. 

2. Oprima el boton de la 
localizacion de memoria en 
donde la estacion esta 
almacenada (A, B, o C). El radio 
sintoniza esa estacion. 

Alarmas Despertadoras 

Usted puede programar dos 
diferentes horas en la alarma 
despertadora para que el radio le 
despierte usando los botones 
"WAKE 1" o "WAKE 2." Cada alarma 
puede ser programada tanto para 
musica como para alarma regular, y 
dura aproximadamente 1 hora. 

Para Programar la Hora de 
Despertarse 

• Para programar a que el radio le 
despierte con musica, seleccione 
la estacion deseada y coloque el 
selector de "MUSIC/ ALARM " en 
la posicion de "MUSIC." 

• Para programar a que el radio le 
despierte con la alarma regular, 
coloque el selector de "MUSIC/ 
ALARM" en la posicion de 
"ALARM." 



Boton despertador 




Selector de 

"MUSIC/ 

ALARM" 
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1. Oprima y sostenga el boton 
"WAKE 1" o el boton "WAKE 2" 
durante 2 segundos. Las horas 
parpadean en la pantalla. 

2. Utilice los botones "REV" o "FWD 
TIM E SET" para ajustar la hora. 
El indicador de AM aparece para 
las horas a.m. 

3. Oprima y suelte el boton "TIM E 
SET." Los minutos parpadean en 
la pantalla. 

4. Utilice los botones "REV" o "FWD 
TIM E SET" para ajustar los 
minutos. 

5. Oprima y suelte el boton "TIME 
SET" para almacenar 
informacion y salir de la 
funcion de programa de la 
alarma despertadora. Los 
indicadores para despertar 
("WAKE") muestran que la 
alarma esta lista para activarse a 
la hora que usted la programo. 



Indicador de AM 




despertador despertador 
("WAKE") "WAKE 2" 



Para Utilizar el Boton Despertador ("WAKE") 

Una vez que la alarma ha sido programada, usted puede activarla o 
desactivarla simplemente oprimiendo y soltando el boton despertador 
("WAKE") adecuado. 

Para verificar la hora del despertador, active la alarma despertadora 
adecuada y oprima y sostenga el boton despertador "WAKE 1" o "WAKE 
2." La hora del despertador se muestra en la pantalla. 
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Boton recordatorio 
"SNOOZE" 



Despues de que la alarma suena, 
usted puede usar el boton 
"SNOOZE" para posponer que la 
alarma vuelva a sonar nuevamente 
durante otros 7 minutos (hasta un 
total de 59 minutos). 



Boton para Dormir 
("SLEEP") 

Use el boton "SLEEP" para 
programar que el radio se apague 
automaticamente despues de un 
periodo de tiempo que usted escoja 
(hasta 60 minutos). 

1. Asegurese de que el radio esta 
desactivado (OFF). 

2. Oprima y sostenga el boton 
"SLEEP." El radio se enciende 
automaticamente y el numero 60 
se muestra en la pantalla. 

3. Utilice los botones "REV" y "FWD SET TIM E" para ajustar el tiempo de 
dormir en incrementos de 10 minutos. El radio se activa durante el 
periodo de tiempo deseado y despues se apaga. 

N 0 TA: Para apagar el radio antes de que haya pasado el total del tiempo de 
dormir pre-programado, simplemente apague el radio oprimiendo el boton 
"RADIO ON/OFF." 

Luz Nocturna 

Utilice el boton "NIGHT LIGHT" para encender o apagar la luz nocturna. 
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Boton para luz nocturna 
("NIGHT LIGHT") 

Boton recordatorio Boton para dormir 




Botones para ajustar la hora 
("TIME SET") 



Boton para encender/ apagar el 
radio ("RADIO ON/ OFF") 



Operacion del Telefono 



Para Recibir una Llamada 

Oprima el boton "TALK" para 
contestar una llamada. Cuando 
haya terminado, oprima 
nuevamente el boton "TALK" para 
colgar. 

Para Hacer una Llamada 

Para hacer una llamada, oprima el 
boton para hablar ("TALK") antes 
de marcar y oprfmalo nuevamente 
para colgar. 

Rediscado 

Oprima el boton de rediscado ("RE- 
DIAL") para volver a marcar el ultimo 
numero que usted marco (hasta 32 
digitos). Si usted obtiene un tono de 
ocupado, y quiere continuar marcando 
ese numero, simplemente oprima 
"REDIAL" nuevamente (usted no tiene 
que apagar y volver a encender el 
telefono). 



Boton para 
hablar 
("TALK") 



Boton para 

rediscado 

("REDIAL") 
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boton de centelleo/ 

Servicios Especiales 

Use el boton de centelleo 
("FLASH") para activar los servicios 
especiales como llamada en espera 
o llamada transferida, que son 
disponibles a traves de su 
companfa telefonica local. 

SU G E R E N C I A: No use el boton para 
hablar ("TALK") para activar los 
servicios especiales como llamada en 
espera, porque asi va usted a colgar el 
telefono. 

Boton para Cambiar 

Canales ("CHANNEL") 

Mientras esta hablando, usted 
puede necesitar cambiar 
manualmente el canal para poder 
eliminar la estatica. Oprima y suelte 
el boton "CHANNEL" para avanzar 
al siguiente canal que este claro. 




("CHANNEL") Botnnde 

servicios 
especiales 
("FLASH ") 
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Tono Temporario 

Esta funcion le permite a los 
usuarios de servicio de pulso 
(rotatorio) tener acceso a los 
servicios de tono (touch-tone) que 
ofrecen los bancos, companfas de 
credito, etc., simplemente 
oprimiendo el boton "TONE" para 
hacer el telefono compatible a 
servicio de tono temporalmente. 
Para obtener informacion de su 
cuenta bancaria, por ejemplo, usted 
tiene que: 

1. Llamar a la linea de informacion 
del banco. 

2. Oprimirel boton "TONE" (*) 
despues de que su llamada es 
contestada. 

3. Siga las instrucciones del 
operador para completar su 
transaccion. 

4. Cuelgue cuando haya terminado. 

Para Encontrar el 
Auricular 

Esta funcion le ayuda a local izar el 
auricular extraviado. 




Boton para cambiar canales 
("CHANNEL") 




Boton para localizar ("PAGE/ FIND") 



16 



Oprima el boton local izador ("PAGE/ 
FIND") en la base. El auricular emite 
tonos continuamente durante 
aproximadamente 2 minutos o 
hasta que usted oprima cualquier 
boton en el auricular o el boton 
"PAGE/FIND" en la base. 

N 0 TA: Usted puede aun localizar 
el auricular con el timbre 
desactivado. 

Selector del Timbre 
("RINGER") 

El selector del timbre ("RINGER") 
debe estar en posicion de 
encendido ("ON") para que el 
auricular timbre cuando entran 
llamadas. 

VOLUMEN 

Los botones de volumen 
("VOLUME") controlan el volumen 
de la bocina del auricular, con 
cuatro diferentes niveles. 

Baja Bateria 

Si el indicador "BATT LOW" se 
ilumina, la batena puede estar baja 
o no estar instalada. 




Boton para 
control de 
volumen 
("VOLUME") 



/ 



Selector de timbre 
("RINGER") 




Indicador de baja 
batena ("BATT LOW") 
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La Funcion de Memoria 



Almacene hasta diez numeros de 16 
dfgitos en la memoria para discado 
rapido. 

Para Almacenar un 

numero en la memoria 

El telefono debe estar apagado 
(OFF) cuando usted almacena 
numeros. 

1. Oprima el boton de memoria 
("MEMORY"). 

2. Oprima el numero de la 
local izacion de memoria (0-9). 

3. Oprima nuevamente el boton 
"MEMORY." 

4. Use el teclado para inscribir el 
numero que usted quiere 
almacenar (hasta 16 dfgitos). 

5. Oprima el boton "MEMORY" 
otra vez para almacenar el 
numero. 

6. Anote de quien son los numeros 
que estan almacenados en esa 
localizacion, en la etiqueta de 
memoria que viene inclufda. 




Boton para 

memoria 

("MEMORY") 
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Para Cambiar un Numero 
Almacenado 



Use el mismo procedimiento para 
cambiar un numero almacenado 
que el que usa para almacenar un 
numero- usted esta simplemente 
reemplazando el numero telefonico 
con otro diferente. 

Para Marcar un Numero 
Almacenado 

1. Asegurese de que el telefono 
esta encendido (ON), 
simplemente oprimiendo el 
boton para hablar ("TALK"). 

2. Oprima el boton de memoria 
("MEMORY"). 

3. Oprima el numero (0-9) para la 
localizacion de memoria 
deseada. El numero es 
marcado automaticamente. 



I M PO RTANTE : Si usted hace 
llamadas de prueba a numeros de 
emergencia almacenados en la 
memoria, permanezca en la lmea y 
explique brevemente al operador la 
razon de su llamada. Tambien, es 
buena idea hacer estas llamadas 
fuera de las horas mas 
congestionadas, como temprano 
por la manana o tarde por la 
noche. 

V / 




Boton para 

memoria 

("MEMORY") 



DlSCADO EN CADENA DESDE LA MEMORIA 

Use esta funcion para hacer llamadas que requieren una secuencia de 
numeros como el usar una tarjeta para llamar por telefono o un numero 
de larga distancia llamado frecuentemente. Basicamente, usted marca 
cada parte de la secuencia desde la memoria. El siguiente ejemplo le 
muestra como puede usted utilizar el discado en cadena para hacer una 
llamada a traves de un servicio de larga distancia: 



El Numero para Localization en la Memoria 

Numero deAcceso de Larga Distancia 7 
Codigo de Autorizacion 8 
Numero de larga distancia llamado frecuentemente 9 



1. Asegurese de que el telefono 
esta encendido ("ON"). 

2. Oprima el boton "MEMORY" y 
despues oprima 7. 

3. Cuando usted escuche el tono de 
acceso, oprima "MEMORY" y 
despues oprima 8. 

4. Al siguiente tono de acceso, 
oprima "MEMORY" y despues 
oprima 9. 

SUGERENCIA: Espere a los tonos 
de acceso antes de oprimir el 
siguiente boton de memoria, o su 
llamada puede no pasar. 




Boton para memoria ("MEMO RY") 
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Para Introducir una 
Pausa en la Secuencia de 

DlSCADO 

Oprima el boton "REDIAL" para 
introducir un retraso en la 
secuencia de discado de un 
numero telefonico almacenado 
cuando una pausa es necesaria 
para esperar al tono de marcar (por 
ejemplo despues de que usted 
marca 9 para obtener linea externa, 
o para esperar e tono de acceso en 
una computadora). 



Boton para 
rediscado 
("REDIAL") 




Operacion del Audifono yBroche del Cinturon 



conexion del audifono 

al Auricular 

Para conversar sin sostener el 
auricular en la mano, conecte el 
audifono (provisto unicamente con 
el modelo 26981) al enchufe del 
audifono como se muestra. El 
receptor del auricular y el 
microfono quedan deshabilitados 
cuando se conecta el audifono. 

Ajuste el audifono para que 
descanse comodamente sobre su 
cabeza y sobre su ofdo. Mueva el 
microfono a entre 2 y 3 pulgadas 
de su boca. 

• Oprima el boton de HABLAR 
para contestar o hacer una 
llamada antes de usar el 
audifono. 

CONEXION DEL BROCHE DEL 

CINTURON 

Hay dos ranuras, una a cada lado 
del auricular. 

• Fije el broche del cinturon 
(provisto unicamente con el 
modelo 26981) insertando los 
lados del broche en las ranuras. 
Apriete hasta ofr el chasquido 
que indica que el broche quedo 
en su lugar. 



Clavija del Audifono 
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Cambio de la bateria 



Asegurese de que el telefono este apagado (OFF) antes 
de cambiar la bateria. 

1. Quite la puerta del compartimento de bateria. 

2. Desconecte el cordon del paquete de bateria y saque 
el paquete de batena del auricular. 

3. Inserte el nuevo paquete de batena y conecte el 
cordon al enchufe dentro del auricular. 

4. Vuelva a colocar la puerta del compartimento de la 
bateria. 

5. Coloque el auricular en la base para cargarlo. Si no 
carga la batena del auricular correctamente (durante 
12 horas) cuando instale el telefono por primera vez 

y/o cuando instale un nuevo paquete de baterias, pondra en peligro el 
rendimiento a largo plazo de la bateria. 

Precauciones de Seguridad para la Bateria 

• No queme, desarme, mutile, o agujere. Igual que otras baterias de este 
tipo, materiales toxicos pueden escaparse y causarle dano. 

• Para reducir el riesgo de fuego o daho personal, use unicamente la 
bateria indicada en la Gufa del Usuario. 

• Mantenga las baterias fuera del alcance de los ninos. 





0 BSE RVAC 1 0 N : El Sello RBRC de la pila utilizada en su 
producto Thomson Consumer Electronics indica que 
participamos en un programa para recoger y reciclar las 
pilas de mquel cadmio que se realiza en todos los 
Estados Unidos. Para mas informacion sfrvase llamar al 
1-800-8-BATTERY o entre en contacto con su centro local de 
reciclaje. 
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COMO OBTENER SERVICIOS DE MANTENIMIENTO 



La FCC requiere que este producto sea sometido a servicios de 
mantenimiento solamente por el fabricante o por sus agentes de servicio 
autorizados. De acuerdo con los requerimientos de la FCC, los cambios o las 
modificaciones que no hayan sido expresamente aprobadas por Thomson 
Consumer Electronics podrfan anular la autoridad quetieneel usuario de 
operar este producto. Para recibir instrucciones sobre como obtener servicios 
de mantenimiento, por favor consulte la garantfa incluida en esta Gufa, o 
Name a Informacion para el Usuario, 1-800-448-0329. 

Adjunte su recibo al folleto, para futura referencia, o anote la fecha en la 
que se compro o recibio este producto como regalo. Esta informacion sera 
valiosa si se llegase a requerir durante el perfodo de garantfa. 

Fecha de compra Nombre de la tienda 



SENALES SONORAS DEL AURICULAR 





Senal 


Significado 


Un tono de gorgeo (con timbre encendido) 


Senala que una llamada esta entrando 


Un tono corto, un tono largo (3 veces) 


Serial del localizador 


Tres tonos cortos 


Fuera de rango 


Cuatro tonos largos 


Advertencia de baja batena 
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Deteccion de Averias 



Telefono 



Problems 



Solucion 



No hay tono de marcar 



El tono de marcar esta 
bien, pero no da linea 



• Cheque la instalacion: 

— <LEsta el cable de la base conectado a un contacto 
quesirve? 

— iEsta la luz indicadora "IN USE" iluminada? 

— <LEsta el cable telefonico conectado a la base del 
aparato y a un contacto de pared? 

• Desconecte la base del contacto de pared y conecte 
otro telefono al mismo contacto. Si no hay tono de 
marcar en el segundo telefono, el problema puede 
estar en el cableado o en el servicio local. 

• <LEsta el auricular fuera del rango de la base? 

• Asegurese de que la batena ha sido cargada 
adecuadamente (12 horas). 

• iEsta el paquete de la batena instalado 
adecuadamente? 

• <LEI auricular emitio un tono cuando usted oprimio el 
boton "TALK"? <LSe ilumino el indicador de "CHARGE/ 
IN USE." La batena puede necesitar cargarse. 

• Asegurese de que el selector de tono/pulso esta 
programado correctamente. 



El auricular no timbra 'Asegurese de que el selector de timbre ("RINGER") 
esta encendido (ON). 

• Usted puede tener demasiadas extensiones de 
telefono en su linea. Intente desconectaralgunos 
telefonos. 

• Vea las soluciones para "No hay tono de marcar". 
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Problema 



Problema 



Usted experimenta • Cambie canales. 

estatica, ruido, o • <LEsta el auricular fuera de rango? Acerquese a la base, 

debilitamiento del • <LLa base necesita moverse a otra localizacion? 
sonido entrante o saliente • Cambie la batena. 

• Asegurese de que la base no este conectada en un 
contacto con otros aparatos electricos. 

• Coloque el auricular en la base durante 20 segundos 
para re-programar el codigo de seguridad. Si eso no 
funciona, cargue la batena durante 12 horas. 

• Limpie los contactos del cargadoren el auricular y la 
base con un trapo suave o una goma de borrar. 

• Vea las soluciones para "No hay tono de marcar". 

• Cambie la batena. 

Discado de Memoria • ZProgramo usted las teclas de las localizaciones de 
memoria correctamente? 

• iSiguio la secuencia de discado adecuada? 

• Asegurese de que el selector de tono/pulso esta 
programado correctamente. 

• iReprogramo usted numeros en la memoria despues 
de un corte de corriente o un cambio de batena? 



El auricular pita 
continuamente, como si 
la batena estuviera baja 
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Causas de una mala recepcion 



• Recubrimiento externo de la casa con aluminio. 

• Aislacion con revestimiento de papel de aluminio. 

• Conductos de calefaccion y otras construcciones de metal que paran las 
senales de radio. 

• Esta demasiado cerca de los aparatos electricos como microondas, 
cocina, computadoras, etc. 

• Condiciones atmosfericas, como una tormenta electrica. 

• La base esta instalada en el sotano o en un piso mas bajo de la casa. 

• La base esta enchufada en un tomacorriente con otros aparatos 
electronicos. 

• El monitor del bebe esta usando la misma frecuencia. 

• La pila del microtelefono esta descargada. 

• Esta fuera del ambito de la base. 

Cuidado General del Producto 

Para mantener su telefono funcionando bien y con buena apariencia, 
observe las siguientes pautas: 

• Evite poner el telefono cerca de calentadores (calefactores) de ambiente 
y dispositivos que generen interferencia electrica ejemplo, motores o 
lamparas fluorescentes). 

• No lo exponga a la luz solar directa o a la humedad. 

• No deje caer la extension movil y no maltrate el telefono. 

• Limpie el telefono con un trapo suave. 

• Nunca use un agente de limpieza fuerte ni un polvo abrasivo, ya que 
esto danara el acabado. 

• Retenga el empaque original en caso de que necesite embarcar el 
telefono en el future 

• Limpie period icamente los contactos de carga en la extension movil y 
en la base con un trapo suave. 
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Garantia limitada 



Lo que cubre su garantia: 

• Cualquier defecto en material o mano de obra. 
Por cuanto tiempo despues de la compra: 

• Unano. 

(El periodo de garantia para unidades arrendadas se inicia con la primera renta o 45 dias de la fecha 
del embarque a la firma de arrendamiento, lo que ocurra primero). 
Lo que haremos: 

• Proporcionarle una unidad nueva o, a nuestra option, una reacondicionada. 

• La unidad de intercambio quedara bajo garantia por el resto del periodo de garantia del producto 
original. 

Como hacer un reclamo de garantia: 

• Empaque bien la unidad, incluyendo todos los cables, etc., que originalmente venian con el producto. 
Se recomienda usar el carton y materiales de empaque originales. 

• Incluya evidencia de la fecha de compra, como el recibo de pago. Tambien escriba claramente su 
nombre, direction y la description del defecto. Mande via UPS o un servicio de paquetena equivalente 



Thomson Consumer Electronics, Inc. 
11721 B Alameda Ave. 
Socorro, Texas 79927 

• Pague cualquier cargo que le facture el Centra de Intercambio por servicio que no este cubierto por 
garantia. 

• Asegure su paquete contra perdida o dahos. Thomson no acepta responsabilidad en caso de dahos o 
perdida durante el trayecto a Thomson. 

• Un aparato nuevo o uno remozado se le enviara con los cargos pagados. 
Lo que no cubre la garantia: 

■ Instrucciones al cliente. (Su manual de propietario le proporciona la informacion con respecto a las 
instrucciones de operation y los controles del usuario. Para informacion adicional, pregunte a su 
distribuidor). 

• Ajustes de instalacion y de preparation del servicio. 

• Baterias. 

• Dano por mal uso o negligencia. 

• Productos que han sido modificados o incorporados a otros productos. 

• Productos comprados o que han recibido servicio fuera de los Estados Unidos. 

• Desastres naturales, por ejemplo y sin limitarse a ellos, dahos por relampagos. 
Registro del Producto: 

• Por favor llene y envie por correo la Tarjeta de Registro del Producto que se embarco con su producto. 
Hara mas facil que hagamos contacto con usted si fuera necesario. No se requiere la devolution de la 
tarjeta para tener la cobertura de la garantia. 

Como se Relaciona la Ley Estatal a esta Garantia: 

• Esta garantia le da a usted derechos legales especificos y podra tener otros derechos que varian de 
estado a estado. 

Si compra su producto fuera de los Estados Unidos: 

• Esta garantia no se aplica. Vea a su distribuidor para informacion sobre la garantia. 
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